Funcgbes das Linguagens de Indexagdo e Recuperagdo da Informacgéo nos Sistemas Nacionais e Internacionais de

Informacéo Cientifica e Técnica — L. Kofnovec

L. Kofnovec

Central Office of Scientific Technical and Economic
Information

Praga, Checoslovaquia

RESUMO

Discute-se a possibilidade de estabelecer interrelagdes
entre linguagens de recuperagéo em sistemas nacionais
e internacionais de informagéo cientifica e técnica
(tCT). Matua convertibilidade é possivel e somente
atil quando ha uma intersecdo dos assuntos
processados por diferentes linguagens de recuperagao.
Diversos tipos basicos de linguagem de recuperagao,
0S quais estdo em uso ou podem ser usados em sistemas
nacionais e internacionais de informacéo sao
discutidos, junto com as fung¢bes que eles deveriam
desempenhar.

Descritores:
Linguagens de indexagé&o; Thesaurus; Classificagdo
decimal universal

As linguagens de indexagdo e recuperacgdo da
informacao exercem fungdo muito importante na
construgdo dos sistemas nacionais e internacionais de
Informacao Cientifica e Técnica (ICT). A qualidade
e o nivel dos atuais servigos de informacao dependem,
em grande escala, da qualidade e nivel das linguagens
de indexacéo e recuperacéo da informagao. E
necessario ter em mente que existem hoje diversos
tipos de linguagem de indexacao e recuperacgédo da
informacao e que é também possivel determinar as
respectivas fun¢des primarias e secundarias. Merecem
especial atencéo os problemas relacionados com a
possivel interconexdo de tais linguagens, ja que a
solugdo destes problemas relaciona-se diretamente
com a possibilidade da interconex&o tematica dos
diferentes subsistemas de ICT, ou seja, daqueles cuja
interconexdo é razoavel e desejavel.

A partir deste ponto de vista, ja nos é possivel

fazer um juizo das fungdes primarias que deverdo

ser exercidas pela Classificagdo Decimal Universal
(CDU), ou pela nova CDU reestruturada (NCDU), no
conjunto das vérias linguagens de indexacao e
recuperacgdo da informacdo utilizadas hoje. O pleno
reconhecimento das fun¢des principais e secundarias
de cada uma das linguagens (inclusive da CDU) sera de
grande ajuda para a formulagao correta dos principios
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e critérios basicos para o planejamento e/ou abordagem
conceituai e/ou replanejamento ou desenvolvimento
posterlor

E também muito importante ter em mente que de acordo
com tendéncias objetivamente verificaveis — a

tecnologia do computador esta crescendo em importancia
nos sistemas de informag&éo, mesmo admitindo que os
sistemas que utilizam computador ainda ndo constituem
maioria em relagdo aos sistemas convencionais.

Se abordarmos o problema do ponto de vista das redes
nacionais de ICT, poderemos verificar a existéncia de
diversos tesauros (linguagens utilizando descritores)
especializados que ja se encontram em funcionamento,
de alguns em experiéncia e de outros em prepara¢ao.
Condic&o importante para aumentar sua eficiéncia como
um todo é tomar as medidas necessérias a sua mutua
interconexao. Mas os esforgos para atingir este

objetivo s6 adquirem sentido se houver uma
superposigdo tematica mitua entre os tesauros
individuais, como se pode ver na Figura 5 (superposi¢cao
tematica entre os tesauros especializados T,|, Tz

e T,3>. Noutras situa¢Bes, ndo ha necessidade de
interconexao.

Certamente isto ndo significa que nao seria razoavel
tomar medidas convenientes para atingir alguma
consisténcia metodolégica ou formal na preparacéo
dos tesauros, o que é possivel pela observancia dos
padrdes internacionais, regionais e nacionais, assim
como de regras obrigatérias na elabora¢éo dos mesmos.
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A unifica¢é@o da superposicéo das partes teméaticas de
cada tesauro pode ser atingida com a ajuda de um
macrotesauro nacional (Figura 1) ou de um grupo menor
de macrotesauros parciais. Os macrotesauros poderiam
unificar os termos até determinado nivel de
generalidade, sendo o0 seu uso obrigatério em cada um
dos tesauros individuais especializados. Isto tornaria
possivel utilizar dados (p.e. informagdes provenientes
de centros orientados para disciplinas) para atender

as necessidades de informagé&o daqueles usuarios
interessados na informagdo num nivel relativamente
alto de generalidade. Esta relagcdo entre macrotesauros
e tesauros especializados ajudara também na
transferéncia de blocos de informagéo entre os
diferentes componentes das redes nacionais de ICT,
embora sob este aspecto a fun¢éo dos macrotesauros
seja secundaria e mais ou menos auxiliar. Esta
abordagem hoje ndo € apenas uma possibilidade tedrica,
pois existem muitos esforgos praticos neste sentido; o
exemplo a ser citado em primeiro lugar é o do sistema
Internacional de ICT que esta sendo construido sob a
orientac&o do Centro Internacional de ICT de Moscou(®)
e também na Republica Democrética Alerni(®). O
problema das possibilidades de interconexao em
micronivel (nivel de microindexacéo) seréo discutidos
mais tarde.

A ligacéo entre as redes nacionais e a rede
internacional é apresentada na Figura 1. H4, em
primeiro lugar, ligagBes mutuas entre os diferentes
tesauros (especializados) na mesma area e o tesauro
internacional especializado nessa area (Figura 4).

Isto ja foi realizado no caso da divisdo internacional
de tarefas através da distribuicdo dos processamentos
importantes de informagdes pélos centros de informagéo
localizados em paises diferentes. Este € o caso de
tesauros idénticos ou quase idénticos (este é o caso
normal) em diferentes linguas; seu desenvolvimento e
manutenc¢do sdo coordenados e controlados por um sé
centro. Num caso ideal, j4 a preparacdo de tesauros
internacionais especializados pode ser coordenada e
influenciada pela existéncia de um macrotesauro
internacional ou de um tesauro regional supranacional.
A criacdo de um macrotesauro internacional néo é
apenas uma possibilidade tedrica, como ja se viu
através dos esfor¢os realizados pelo Centro
Internacional de ICT em Moscou(%).

Merece especial atencéo o problema da transferéncia
de blocos de informagao. Esta é a situagdo quando
encontramos a superposicao tematica de tesauros
individuais (como pode ser visto na Figura 2) e
especializados T1;, T1, € Ti3. O instrumento

bésico para a transferéncia de blocos de informagéo
pode ser uma classificacdo bem ampla (p.e. 0 BSO —
Broad System of Ordering — que esta sendo preparado
para o UNISIST, ou uma versao padréo abreviada da
CDU ou de qualquer outra classifica¢éo universal).

Os blocos de informagao necessarios deverdo ser
tematicamente definidos pelo BSO ou suas versdes
nacionais, ou mesmo por meio dos respectivos
macrotesauros nacionais (que podem ser compativeis
com 0s tesauros nacionais especializados mais
importantes). Deste modo sera possivel também obter.

em caso de necessidade, a automacao da transferéncia
dos Blocos de informagdo (como se mostra na Figura 2)
entreostesauros Ty 1 € Ti2 mutuamente superpostos,
ou entre os tesauros T,, e T13 se enire eles houver

a mesma relagcdo. Uma situacdo semelhante pode ser
vista noutro exemplo (Figura 3) para uma rede
internacional de ICT (tesauros T;1 e T12 por um

lado, e tesauros T,, e T,z por outro).

Se existirem trés ou mais superposi¢des mutuas de
tesauros (de acordo com a Figura 5 encontram-se nesta
situacéo ostesauros Tyy, T21 € Ty3) € possivel

passar automaticamente de uma estrutura de indexacéo
para outra, quer diretamente por meio de concordancia,
quer pela aplicagdo de descritores idénticos
(combinagéo de descritores) — e isto sera possivel

se for aceita uma estrutura idéntica das partes
superpostas dos respectivos tesauros — ou ainda por
meio de uma linguagem intermediéaria na forma de uma
classifica¢é@o universal (microclassificagdo), p.e. a

CDU. No segundo caso, como também parcialmente no
primeiro, a aplicagdo de um macrotesauro ndo é
suficiente para a perfeita compatibilizacéo das
estruturas dos tesauros porque 0 macrotesauro coordena
a preparacgdo dos tesauros (especializados) sé até
determinado nivel de generalidade. Aqui é necessario
aplicar outro mecanismo gue torne possivel uma
coordenacao direta (que conduza a uma identidade
parcial) de dois ou mais tesauros (isto &, das partes
superpostas) em micronivel, do ponto de vista da sua
futura aplicacdo em nivel de microindexagéo, que é

a base do processo de recupecdo da informagao.

A tabela anexa mostra o resultado de uma analise das
varias fungdes preenchidas por cada um dos tipos de
linguagem de recuperacéo da informacgédo. Acham-se
incluidos os seguintes tipos: macrotesauros
internacionais (MTI), macrotesauros nacionais (MT),
tesauros internacionais especializados (TI), tesauros
nacionais especializados (T), o BSO (incluindo
possiveis modificagdes nacionais), uma classificagéo
universal (p.e. a CDU) e classificacbes especiais (CE).
Como fungdes principais entendem-se as seguintes: a
microindexacao (incluem-se aqui a indexacao de
documentos (informacé&o) e os pedidos de recuperagdo
da informacéo, assim como a sistematizacéo dos
blocos de informac&o), a macroindexacao (formagéo
de blocos de informacéo e definicdo dos escopos
tematicos dos centros de informagao assim como das
organizag@es), a fungéo da interconexao mutua das
diferentes linguagens em micro e macronivel e,
finalmente, a unificacdo (fung¢&o de padroniza¢éo dos
tesauros especializados). Além disto, a tabela
distingue as fungdes primérias e secundérias que sao
preenchidas por cada uma das linguagens de recuperacdo
da informacgéo.

E evidente que, para os fins da microindexag&o de
documentos (informacéo) e dos pedidos de recuperacéo
(formulagéo de pedidos de recuperacéo), séo previstos
em primeiro lugar os tesauros especializados (nacionais
e estrangeiros) e também as classifica¢des especiais

(isto é, microclassificagdes); o papel das

classificagfes universais, p.e. a CDU, é neste caso.

Ci. Inf. Rio de Janeiro, 7(1):43 - 50,1978

44



Funcdes das Linguagens de Indexacdo e Recuperacdo da Informacéo nos Sistemas Nacionais e Internacionais de

Informacao Cientifica e Técnica — L. Kofnovec

secundario. Para a sistematizacéo dos blocos de
informacéao, p.e. nos periédicos de resumos (abstracts),
os descritores normalmente ndo sdo os melhores
instrumentos; preferem-se as classificacdes universais

ou especiais ou mesmo o BSO como classificagdo ampla.

A classificag&o universal e o BSO exercem papel
principal na macroindexagdo. As classificagbes
especiais e 0s macrotesauros podem exercer fungdes
complementar na definico mais precisa dos blocos de
informacao.

Uma classificagdo universal (quando possui o carater

de microclassificacéo) pode ser utilizada para a
interconexao das diferentes linguagens no micronfvel
(nivel de microindexacéo). Pode também ser usada na
forma de versdo padronizada abreviada da CDU, além do
BSO que foi preparado exatamente com esta finalidade,
de interconex&o das diferentes linguagens em
macronivel. Os macrotesauros e as classificacbes
especializadas podem também exercer uma fungdo
adicional.

Para maior eficiéncia das redes nacionais e
supranacionais, e dos sistemas e subsistemas de ICT,
para incrementar a boa utilizacdo das cole¢fes e das
bases de dados, e também para aumentar neste sentido

a total eficiéncia do trabalho de informacdo em
geral, é necessario partir da analise das funcbes

gue devem ser preenchidas por cada um dos tipos de
linguagens.
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ABSTRACT

Possibility of establishing interrelations between the
retrieval languages in national and international
scientific Information systems. Mutual convertibility
is possible and useful only when there is an

intersection of the subject fields processed by

different retrieval languages. A number of basic types
of retrieval language which are in use or might be

used in national and international Information systems
are discussed, together with the functions they

should perform (ASLIB).

Funcdes das Diferentes Linguagens de Indexag&o e Recuperacao

Funcédo

MTI MT TI T BSO C CE

MICROINDEXACAO
Indexac&o de documentos e
pedidos de recuperagdo

Sistematizacéo de blocos de
informagéo

MACROINDEXACAO
Formac&o de blocos de
informacgé&o

Definicéio temética dos escopos
dos centros e organismos de
informacdes

INTERCONEXAO
Interconexao das diferentes
linguagens em micronivel

Interconex&o das diferentes
linguagens em macronivel

UNIFICACAO
Funcdo padronizadora em relagdo
aos tesauros especializados
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TRANFERENCIA DE BLOCOS DE INFORMACAO Figura 2

(Rede Nacional)
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TRANSFERENCIA DE BLOCOS DE INFORMACAO
(Rede Internacional)

Figura 3
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ORIGEM DE TESAUROS NACIONAIS Figura 4
ESPECIALIZADOS
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REALIZACAO DE COMPATIBILIDADE ENTRE TERMOS Figura 5
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